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Anslutingssladd MS
Liitantgjohto / Connecting
cable / Anschlusskabel

Intagskabel MK
Elementtikaapeli / Inlet
cable / Einbaukabel
Batteriladdare BL
Akkulaturi / Battery Charger
/ Batterielader

Bluetooth reld

Bluetooth rele / Bluetooth
relay / Bluetooth Relais
Skarvkabel
Jatkokaapeli / Extension
cable / Verléngerungskabel
Grenuttag
Haaroituspistorasia / Multi-
ple socket / Verteilerstiick
Motorvérmare

Vastusosa / Engine heater /
Motorvor-wdrmer
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Kupévagguttag
Sisatilapistorasia / Cab
wall socket / Heizlisfter-
Steckdose

Kupévédrmare
Sisatilanlémmitin / Cab
heater / Heizlisfter

App for Calix timer
Calix-timer applikaatio /

Application for Calix timer /
App fir Calix Timer

Stralningsskydd
Lampderiste / Heat Shield /
Hitzeschutz

Pump
Pumppu / Pump / Pumpe
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M5S 382

J

b I

OPEL
Zafira 2.2 2005- ©Z22YH

AUDI
A6 2.7TDIV6 2010- &SCAN

= Motortyp
© = Moottorityyppi
= Engine model

AUDI

A4 2.7 TDIV6 2009- SCGKA
A43.0TDIV6 2009- &CCWA

A5 2.7 TDIV6 2009- SCGKA

A5 3.0TDIV6 2009- &CCWA
A6 2.7 TDIV6 2009-2009 SCAN
A83.0TDIV6 2011- &CDT

Q5 3.0 TDIV6 2009- &SCCW

Q7 3.0TDIV6 2011- &CJG
VOLKSWAGEN

Touareg 3.0 TDIV6 2010- &SCAT

AUDI

A6 3.0 TDIV6 2009- &CDY

Q7 3.0TDIV6 2010- &CCM

Q7 3.0TDIV6 2012- &SCIM
VOLKSWAGEN

Touareg 3.0 TDIV6 2011- &CAS
Touareg 3.0 TDI V6 2012- &CIM
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L&s igenom monteringsanvisningen noggrant och i sin helhet. Kontrollera att
samtliga ingaende detaljer enligt punkt T finns. Oversikisbilder, ej detaljater-
givna.

Montering av vérmaren

Tappa ur kylvétskan.

OPEL: Lossa den 6vre kylarslangen fréin dess ansluting pa topplocket. Kapa
bort 30mm av slangen. Se bild. Se till att slangen inte kapas av snett.
AUDI, VW: Lossa kylarslangen frén réret léingst ner pa motorn (OBS | A6 3.0
TDISCDY kapa kyrorshn en30mm. A6 2.7 TDI OSDND kapakylarslangen
50 mm). Montera den bitogade slangen pé réret. Montera véirmaren med
elementet in i rret och kontakten pegi(andes snett uppat. Montera tillbaka
orginalslangen p& vérmaren.

K(ﬁ)e|n med intaget dras in i motorrummet till motorvéirmaren. Skjut ihop
snabbkopplingen mellan motorvéirmare och kabel helt i botten sa att
O-ringen tétar ordentligt och inget mellanrum kvarstar. OBS! Anbringa
néagra droppar olja p& O-ringen. Detta underléttar sammankopplingen. Det
&r mycket viktigt att kopplingen utféres p& detta séit.

Montera medsdind slang pé véirmaren. Montera véirmaren mellan topplocket
och &vre kylarslangen ocﬁ drag till slangkldmmorna nagot. Fixera vérmaren
i rétt lge. Opel Zafira 2.2: Plug-in kontakten riktas kI.8. Drag sedan fast
slangklédmmorna ordentligt. Se fill att slangklémmorna kommer helt innanfsr
réréindarnas upphdijning, bild 3.

Fyll Eé kylvétska ocL |uga ur kylsystemet. Se instruktionsboken. Kér motorn

och kontrollera att inget léickage térekommer.

Montering av apparatintag. Se separat bifogad monteringinstruktion.

Provkdrning

Kontrollera™ att det finns tillréickligt med kylvétska.

Forsakra Dig om att all luft avldgsnats fran kylsystemet eftersom motstands-

elementen brinner av omedelbart om det hamnar i luft.

Kontrollera tétningar &ven med varm motor.

Kontrollera véirmaren genom att koppla den fill et jordat uttag. Ett svagt

sjudande hérs nér vatinet kokar pa vérmeelementets yta.

Viktigt

Anvand alltid frostskyddsvéitska i kylsystemet.

Motorvéirmaren fér endast anslutas till jordat uttag. Det méste alltid fillses

att den invéindiga jordférbindelsen ér genomgéende fran motorvéirmarens

hslje, karosseriet, och énda fram till det jordade uttaget.

Ledlningen mellan apparatuttag och stickpropp skall vara oljebestindig
ummislangledning av ej léttare typ &n AOSRN-F 3x1,5 mm? eller AOSRN-F

gx] ,5 mmZ. Stickproppen bér vara av termoplast samt godkénd i skaljtéitt

utféranden. Ledningen méste behandlas med forsiktighet sa att den inte

skadas och speciellt att dérrar, eventuellt motorhuv eller andra skarpa féremél

inte frycker mot ledningen s& att isoleringen skadas. Apparatsladdstéll av

foreskriven kvalité (AOSRN-F 3x1,5 mm? eller AOSRN-F 3x1,5 mm?) skall

inhandlas illsammans med motorvéirmaren om inte sédan redan finnstill bilen.

Undersok sladden regelbundet med avseende pé skador eller aldring. Skadad

sladd maste omede|gqrt bytas.

Inga delar av installationen fér berdra sédana motordelar som uppvérms

e||%r &r i rorelse. Avsténdet fill avgassystemet ska vara minst 50 mm. (Géller

&ven turboaggregat.) Anvéind annars Calix Strélningsskydd.

Dé skarvning sker med hiélp av snabbkopplingsdon skall metallslangarna

med kopplingsledningarna tixeras med de medfsljande klémmorna sa téitt

intill snabbkopplingsdonet som méjligt.

Observera

Motorvérmarystemet skall vara fackmannaméssigt installerat.
Vid osékerhet ang@ende installationen, kontakta er Calix éterfsrséljare.
Den senaste versionen av denna manual finns att hémta pé vér hemsida.
For vara produkter ldmnar vi garanti som omfattar fabrikations- och mate-
rialfel. Se var hemsida fér mer information, www.calix.se.
Varning
Avbrott kan ske i vérmeelementet om

kylvéitskan &r smutsi

kylvéitskan finns i oﬁﬁrijck“g méngd
et finns luft i systemet

o det finns issorja i kylsystemet
o kylarcement anvéindes.
Garantin &r ej i kraft i dessa fall.
ENGLISH
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Read the assembly instructions carefully. Check that all parts and fittings
illustrated under “1”  are included. Survey view only, without detailed re-
production.

Installation of the heater

Drain the coolant.

OPEL: Remove the upper radiator hose from the cylinderhead. Cut off 30
mm from the hose, see figure. Take care not to cut the hose obliquely.
AUDI, VW: Remove the radiator hose from the pipe (Note ! A6 3.0 TDI
SCDY cut the radiator hose 30 mm. Aé 2.7 TDI €9CDND cut the radiator
hose 50 mm). Fit the enclosed hose onto the pipe. Fit the heater with the
elemnt inside the pipe and the outlet plug upwards. Assemble the original
hose on the heater.

Pull the cable with socket for the engine heater into the engine compartment.
Press the plug-in connection between the engine heater and cable fully together
so that the O-ring seals properly and there is no gap. Apply a few drops of oil
on the O-ring. The connection can then be ch?e easier. It is very important
that connection is made this way.

Fit the heater on the supplied hose, see figure. Fit the heater on the hose
between the cy|inderheocrcmd the upper radiator hose and tighten the hose
clips slightly. Place the hose in position again and fix the heater in its correct
Fosition. Opel Zdfira 2.2: Place the mini-coupling (black plastic casting)
acing 8 O'clock

Then tighten up the hose clips, making sure that they come fully inside the
raised part of the pipe ends, figure 3.

Fil up with coolant and vent the cooling system, see the instruction book. Run
the engine and check that there is no ?eakage.

Fitting of lead-in

See separate mountinginstruction.

Test-running

Check that the cooling system is full of coolant.

Make sure that all air ﬁos been removed from the cooling system as the heater
element will immidiately burn out if surrounded by air.

Check that all seals are tight even with the engine warm.

Check the heater by connecting it to an earthed point. A low sizzling noise
will be heard when the water on the surface of the heater element boils.

Important

Always use anti-freeze in the cooling system.

The engine heater must only be connected to an earthed point. There must

always be a continuous infernal earth connection running from the engine
eater casing through the body and right up to the earthed point.

The cable between the lead-in and contact plug must be of oil-resistant rub-

ber hose of a type not lighter than HO5RN-F 3x1,5 mm?. The contact plug

should be of thermoplastic and of approved moisture-proof type. Take care

not to damage the cable, and particulary that doors, bonnet lid or other

sharp objects do not press against it so that the insulation is damaged.

Inspect the cable periodically for damage or ageing. A damaged ccﬁﬂe must

be replaced without delay.

No parts of the installation must be allowed to come into contact with moving

or hot parts of the engine. The distance fo all parts of the exhaust system must

be at least 50 mm (27). (Also applicable for the turbo unit if any.) Otherwise

Calix Heat Shield must be usecﬁ

Note

F.

The engine heater system must be professionally installed.

In the case of uncertainty regarding the installation, contact your Calix dealer.
The latest version of this manual is available for download on our website.
Our products come with a warranty covering manufacturing and material
defects. For further information, please visit our website at www.calix.se.
Warning

The heater element can be burnt out if:

¢ the coolant is dirty

e there is insufficient coolant

e there is air in the system
e there is sludge in 'r|Ze cooling system
e radiator cement is added to the coolant
In such cases the warranty is not valid.
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Einbauhinweise sorgféltig durchlesen. Séimtliche Details inclusive Zubehdr laut
Pkt 1 kontrollieren. Nur zur Ubersicht - keine Wiedergabe von Einzel-heiten.
Einbau des Heizelementes

Kihlwasser ablassen.

OPEL: Den oberen Kishlerschlauch vom Anschluf3 auf dem Zylinderkopf [6-
sen, ca 30 mm vom Schlauch heraus-schneiden. Beachten, d{:B nicht schief
gescnitten wird.

AUDI, VW-: Den Kuhlerschlauch vom Rohr entfernen (Aé 3.0 TDI €CDY 30
mm vom Ende zum Rohr hin abtrennen. Aé 2.7 TDI &SCDND 50 mm vom Ende
zum Rohr hin abtrennen). Den beigefugten Schlauch am Rohr montieren. Den
Waérmer mit dem Elementim Rohr montieren mitdem Anschlusskontakt schréig
nach oben weisend. Den orginalschlauch wieder am Wérmer montieren.
Einbaukabel (mit Anbaustecﬁer) von auflen in den Motorraum ziehen. Steck-
verbindung von Heizung und Kabel bis zum Anschlag ineinander-schieben
O-Ring muB3 véllig dichtschlieen. Zu beachten: Etwas Ol auf den O-Rin
geben. Die Zusammenkupplung wird dann erleichtert. Verbindung mua
unbedingt auf diese Weise hergestellt werden.

Mit e|ie§sr’ren Schlauch auf dem Heizer montieren. Heizer zwischen Zy-
linderdeckel und oberen Kihlerschlauch montieren und Schlauch-schellen
etwas anziehen. Heizer in der richtigen Lage befestigen. Opel Zdfira 2.2:
Den mini-anschluf (aus schwarzen Kunstoff gegossen?in der 8-Uhr-Position
plazieren

Dann Schlauchschellen ganz festziehen und aufpassen, daf3 sie genau vor
die Erhdhung der Leitungsenden kommen, Bild 3.

Wasser einfillen und Kﬁﬂlsysrem liften. Hinweise der Kfz-Betriebs-anleitung
beachten. Motor laufen lassen und Einbaustelle auf Dichtigkeit prifen.
Einbau des steckers. Siehe mitgelieferte montierungsanleitung.

Probelauf

Kihlwasserniveau kontrollieren.

Kihlsystem sorgfdltig entliften da Heizpatrone sonst durchbrennen kann.
DichrKeir, auchqbei warmen Motor berprifen.

Nur eine geerdete Steckdose verwenden. Steckverbindungen tberpriifen.
Funktion des Geréites kontrollieren - beim Heizvorgang kann ein f:eichies
Siedegerdusch vernommen werden.

Wichtig

Immer ausreichend Frostschutzmittel beimischen.

Motorheizer nur an eine geerdete Steckdose anschliessen. Der Mantel der
Motorheizung, die Karosserie und der Schutzleiter der Steckdose miissen
unbedingt leitend miteinander verbunden sein.

Die Anschluf3leitung (zwischen Netzsteckdose und Anbaustecker) muf3 eine
dlbestéindige Gummischlauchleitung (wie CEE (2) 57, 3x1,5) sein. Sonstige
Ausfirung: Steckvorrichtungen aus thermoplastischem Kunststoff, quserdicﬁ'r.
Leitung sorgfdltig behondeﬁ und vor scharfen Kanten schijtzen, damit Mantel
und Isolierung nicht beschadigt werden.

Das Kabel regelméBig auf Beschadigungen oder Alterungserscheinungen
kontrollieren. Ein besciédigtes Kabel mug sofort ausgetauscht werden.
Installationsteile diirfen Motorenteile, die erwdrmt werden oder in bewegung
sind, nicht berishren. Der Abstand zum Auspuffsystem soll mindestens 50
mm (auch bei Turbo-Aggregat) betragen - sonst den Calix Strahlungsschutz
verwenden.

Einbaukabel und eventuelle Verbindungskabel missen dicht neben den
Verbindungsstecker mit den mitgelieferten Klammer befestigt werden.

Achtung

Der Motorvorwérmer muss professionell montiert werden.

Im Falle einer Unsicherheit bei der Montage kontaktieren Sie lhren Calix
Héndler.

Die neueste Version dieses Handbuchs steht auf unserer Website zum Down-
load zur Verfiigung.

Wir bernehmen fiir unsere Produkte eine Garantie, welche Herstellungs-
und Materialfehler umfasst. Fir weitere Informationen besuchen Sie unsere
Internetseite www.calix.se



F. Warnung
Abbrennen des Heizelementes (des Widerstandsdrahtes) kann erfolgen bei
¢ unsauberer Kihlflussigkeit
¢ ungeniigender Kishlwassermenge
¢ nicht entliftetem Kishlwassersystem
¢ Verwendung von Kishlerzement
In diesen Féllen kann keine Garantileistung erfolgen.

SUOMI

A. Tutustu asennusohjeesseen huolellisesti ja tarkista, etté kaikki kohdassa 1,
mainitut osat ovat mukana. Yleiskuvia, ei yksityiskohtaisia.

B. L&mmittimen asennus

1. Poistakaa jaéhdyttdjénneste.

2. OPEL: Irrota ylempi jg&hdytysletku sylinterikannen liiténndsté. Leikka poikki

30 mm letkusta. Katso kuvaa. Letkua ei saa leikata vinosti.
AUDI, VW: Irrota jadhdyttimen alavesiletku vesiputkesta moottorissa (Aé
3.0 TDI ©3CDY Katkaise letkun p&dstd 30 mm pifﬁd pala pois. A6 2.7 TDI
CDND Katkaise letkun pédstd 50 mm pitkd pala pois). Asenna mukana
seuraava lyhyt vesiletku vesiputkeen. Asenna lammitin paikalleen siten etté
vastusosa menee vesiputken siséidin ja pistokkeen tulee osoitta vasemmaille
ylaviistoon (katso kuva). Asenna alkuperdinen vesiletku lémmittimeen.

3. Lammittimen kaapeli pistokkeineen vedetddn etupuskurista moottori-tilaan
ja moottorilémmittimeen.Tydnnd pikalliténtd, joka on moottori-lémmittimeen
ja kaapelin vilills, kokonaan yhteen niin efté O-rengas tiivistad kunnolla.
HUOM. Tiputa muutama pisara 8ljya O-renkaan pdélle. Témé helpottaa
kytkent&d. On erittdin térkedid ettd kytkentdd tapahtuu tllé tavalla.

4. Asenna toimitukseen kuuluva letku ldmmittimeen. Asenna [émmitin sylinteri-
kannen ja ylemmén jcéhdytysletkun véliin ja kiristé letkun-kiristimié hieman.
Aseta ldmmitin oikeaan asentoon. Opel Za#ira 2.2: Aseta pienoisliitin (musta
muovivalu) asentoon klo. 8.

Iarkisrq ettd letkukiristimet ovat putkipditkien kohoamien sisépuolella, katso
uvaa 3.

5. Tayta jaahdytysjdriestelmd ja suorita ilmaus kéyttdohjekirjan mukaisesti.
Kéynnistd moottori ja tarkista mahdolliset vuodot.

C. Pistokytkimen asennus. Katso asennusohijet.

D. Koeaqjo

1. Tarkista jaéhdytysnesteen madrd.

2. Varmistaudu siitd, ettd ilma poistuu j@éhdytysjdriestelméstd. Vastus palaa
nimittdin hetkessé poikki, jos se joutuu ilman kanssa kosketuksiin.

3. Tarkista, ettei vuotoja tapahdu moottorin ollessa lémmin.

4. Kokeile l&mmitintd yhfisr&m'd”d verkkojohto maadoitettun pistorasiaan.
Kuuluu pienté sirinéé veden kiehuessa lammittimen pinnassa.

E. Tarkedd

1. Kéytd aina riittévéid madrad pakkasnestettd.

2. Moottorilédmmittimen saa liitéé ainoastaan maadoitettuun pistrasiaan ja
on varmistettava etté maadoituskosketus on hyvé moottorilémmit-timesté ja
auton korista maadoitettuun pistorasiaan.

3. Liitosjohtona on kéytettéivé : AOSRN-F 3x1,5mm?tai HO5RN-F 3x1,5mm?.
Ammattitaitoisen asentajan on suoritettava asennustyd. Lammitin on suoja-
maadoitettava, mistd syystd seindkoskettimeen tulevan pistokkeen on oltava
varustettu maadoituskoskettimella ja mieluimmin termoplastpéaillykselld.
Mééréysten mukainen verkko-liitéinditGjohto AOSRN-F 3x1,5mm?2eller HO5RN-
F 3x1,5mm? on hankittava moottorinlém-mittimen oston yhteydessd, ellei
autossa ole ennestédn.

4. Tutki kaapeli saannsllisesti vaurioiden sekd vanhenemisen suhteen. Vaurio-
itunutkaapeli pitdd vaihtaa vélittdmésti.

5. Mik&an |dmmittimen osista ei saa koskettaa moottorin [émpenevié tailiikkuvia
osia. Etdisyys pakosarjaan véhintdén 50 mm (koskee myds turbolaitetta).
Muissa tapauksissa on kéytettéva lamméneristettd.

6. Panssarikaapelit voidaan pidentéd jatkokaapeleilla pikaliittimien avulla.
Téllsin on pakauksessa olevat kaapelikiinnikkeet kiinnitettévé liitos-kohdon
molemmin puolin mahdollisimman I&helle pikaliittimid.

Huomaa

Moottorinlémmitinjérjestelmén on oltava ammattimaisesti asennettu.

Jos olet epéivarma asennuksesta, ota yhteys Calix-jélleenmyyijéan.

Téméin kéytohjeen uusin versio on ladattavissa kotisivultamme.
Annamme tuotteillemme takuun, joka kattaa valmistus- ja materiaalivirheet.

F

Liséitietoja on annettu kotisivullamme osoitteessa www.calix.fi.

Varoitus

Vastuselementti palaa poikki jos

e jddhdytysneste on |iEoinen

e |ddhdytysnestettd ei ole tarpeeksi

o |Gahdytysjdrjestelmdssé on ilmaa tai jédsohjoa
o |&ahdyttd|dn tiivistysainetta kéytetdin

Naissd tapauksissa takuu ei ole voimassa.

( Rekomenderad inkopplingstid fér motorvarmare

~

Recommended connection period for engine heater
Empfehlte Einschaltdauer fur Motorwarmer

°C

-20°C

-10°C

-5°C

0°C

+10°C

Hours
(.

3

2

1.5

1

1






